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A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és könvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor lokr . 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnéllap szellemi részét 

illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

ELŐFIZETÉS:
Kgész évre . 6 ft.
Fél évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

Egyes szám ára 10 kr. Begjelen minden kedden és pénteken. Egyes szám ára 10 kr.

Színházunk.
A mai közgyűlés szives figyelmébe. —

A mai közgyűlés lesz hivatva dönteni azon 
elég fontos kérdés felett, hogy ki fogja megkapni 
a jövő idényre a városi színházat.

E döntés lesz határozó arra, hogy közönsé­
günk műigenyei mi módón lesznek a legközelebbi 
szezonban kielégítve.

1 öbbször hangsúlyoztuk már, színházi ügvek- 
röl Írván, hogy Zombor város ma már azzal 
szemben, a kinek színházát kiadja, művészi mér­
téket van jogosítva alkalmazni. Színházba járó 
publikumunk évrŐl-évre növekszik ; az idei szezon 
után ítélve, városunk nemsokára egyike lesz a 
legjobb vidéki teli állomásoknak, s egy jó közép 
szerű társulat is biztos és tisztességes megélhe­
tésre számíthat.

P-<z a mi jo közönségünk tehát megkövetel­
heti, hogy azok, a kik nevében a színház sorsa 
felett döntenek, úgy képviseljék érdekeit, hogy 
a színházba járás ne csak kénytelen-kelletlen 
szórakozást, hanem bizonyos fokig valódi mű­
élvezetet is nyújtson.

Ennek pedig első garanciája az, hogy a szin- 
igazgató rendezett anyagi viszonyok közt legyen, 
s hogy szolidság es megbízhatóság szempontjából 
szó se férjen hozzá.

Elismerjük, hogy a szín ügyi bizottság javas­
latai a körülmények komoly és alapos mérlege­
lése után hozta. Szívesen konstatáljuk, hogy ja­
vaslatát nem vezérelte se rokon- se ellenszenv, 
hanem egyedül a város közönségének szinügyi 
euleke: de mint a nyilvánosság orgánumának 
kötelességünk minden körülményt felhozni, a mely 
a közgyűlés határozatára és Ítélkezésére befo­
lyással lehet.

Eem kutatjuk, hogy mi okból, de tény, hogy 
a volt színigazgatónak az országos szinészeti kor- 
many-tanacs a szinelőadások tartására vonatkozó 
engedélyt nem javasolta megadni, dacára annak, 
hogy ezen engedélyért a nevezett igazgató több 
Ízben folyamodott; még azt is megengedjük, hogy 
azon okok, a melyek folytán az engedély meg­
tagadtatok, elháríthatok, s az igazgató és a szí­
nész-egyesület közötti elszámolási ügy rendezhető, 
de az is tény, hogy egy törvényhatóság a saját 
méltóságának bizonyos csorbítása nélkül nem 
lephet szerződéses viszonyba olyan színigazgató­

val, a kiről tudva van, hogy koncessziója nem 
lett meghosszabbítva, s hogy dacára a szinügyi 
bizottság által többször engedélyezett haladéknak, 
mindezideig még valószínűvé sem tudta tenni’ 
hogy az engedélyt megtagadó határozat meg lesz 
változtatva.

Nem kételkedünk a volt igazgató ügyessé 
geben es színigazgatói állasra való rátermettségé 
ben, valamint azt sem tételezzük fel, hogy a múlt 
szezonban a közönség részéről vele szemben ta­
núsított pártfogást szándékosán hálátlansággal 
akarna a jövő szezonban viszonozni, de a most 
említett tény kétségtelenül elegendő arra, hogy 
a volt színigazgató igazgatói megbízhatóságát, 
ügyeinek rendbenlétét illetőleg alapos kételyeket 
támasszon.

A szinügyi bizottság elé terjesztette a volt 
igazgató leendő társulatának névsorát. Ezt a név­
sort a szinügyi bizottság némi kiegészítéssel ak­
ceptál hatónak talalta. Ámde van-e valami garan­
ciája annak, hogy az igazgató leendő személy­
zetére vonatkozó Ígéretét be is váltja?

Az országos színi szabályok értelmében csak 
az olyan színigazgatóval kötött szerződések bír­
nak érvénynyel, a kinek szinielőadások tartására 
engedélye van, a kinek nincs, azzal szemben a 
tagok kötelezettséget nem vállalnak. Ezen feltétel 
minden szerződés szövegében világosan benfoglal- 
tatik; hogy ez igy van, mutatja azon tény is, 
hogy a volt igazgató által szerződöttnek állított 
tagok közül, a kiket a szinügyi bizottság elfoga­
dott,^ egy-ketten már más igazgatóhoz szerződtek. 
E tényről nekünk közvetlen tudomásunk van.

így állván a dolog, könnyen megtörténhetik, 
hogy a volt szinigazgatót társulatának legjobb s 
Zom borban is kedvelt tagjai minden szó nélkül 
otthagyják. S ezzel szemben a volt színigazgató 
semmi garanciát se nyújtott, s nem is nyújthat.

A leendő színigazgatóval való szerződés idő­
pontja elérkezett. És senkinek a kedvéért április 
hónai tovább nem halasztható, mert ha sokáig 
liuzzuk az ügyet, könnyen megeslietik, mint már 
megesett, hogy városunk a jövő szezonra jóravaló 
társulat nélkül marad.

Mindezekből pedig a konklúzió az, hogy 
Zombor város színházát csakis olyan színigazga­
tónak lehet es szabad kiadni, a kinek engedély­
ügye teljesen rendben van, a kinek anyagi vi­
szonyai olyanok, hogy nem kell attól félnünk,

miszerint eladósodva jön városunkba, s a kinek 
megbizhatosaga biztosítékot nyújt arra, hogy ígé­
reteit be is tudja váltani.

Ováció Gromonnak. Ismeretesek azok 
a támadások, amelyeket Kasics, nyugalmazott 
honvédelmi miniszteri tanácsos Eejérváry Géza 
báró miniszter és Gromon Dezső államtitkár ellen 
intézett. A támadó tanácsos nem átallott a leg­
ritkább eszközökhöz is nyúlni; a két notabilitás- 
nak családi viszonyait is szinte szennyes módon 
boncolgatta. Igen természetes, hogy ez a rut 
eljárás az egész országban közfelháborodást idé­
zett elő. Kétszeresen megbotránkoztunk a dolog 
fölött mi bácskaiak, akikhez olyan közel áll az 
egyik megtámadott: Gromon Dezsó államtitkár. 
Csak a bácskaiak tudják, hogy mi volt és mi­
csoda jelenleg is Gromon Dezső a mi várme­
gyénknek. Állandó támasza, oltalma, — hogy 
úgy fejezzük ki magunkat, a mióta elszakadt a 
megyétől, sohasem szűnt meg azt szeretetével 
elhalmozni. Minden alkalmat örömmel ragad meg, 
hogy megyéjének valami jót tehessen, dolgain 
lendíthessen; de mint a vármegye egyetemének, 
ugy egyeseknek is mindenkoron szolgálatkész 
pártfogója volt és az jelenleg is. Nagyon rosszul 
esik vármegyénk lakosságának, hogy azt az 
embert, akihez osztatlan tisztelet fűz mindnyá­
junkat, olyan kíméletlen és alapnélküli, gyen- 
gédtelen, sőt határozottan durva támadásban ré­
szesítették. Rosszul esik annál inkább, mert azt 
is tudja mindenki, de legjobban tudjuk mi bács­
kaiak, hogy Gromon Dezsőnek a közpályán való 
tevékeny működése mindazon fényes állásokban, 
amelyeket betöltött, csak dicsőséget, sikert és 
becsületet aratott. Szomorú dolog az, hogy a mai, 
mindent lerántani akaró áramlat oly tiszta és 
fényes neveket is be akar mocskolni, mint a minő 
a Gromon Dezsőé. Ámde — hála Istennek — 
ott van még ezen férfiak kezében a becsület tiszta 
pajzsa, melyről minden mocsok nyomtalanul vissza­
pattan. Örömmel konstatáljuk, hogy a szabadelvű 
párt Gromon Dezsőnek is fényes elégtételt adott.
A part ovációját Gromon a következő meleg sza­
vakban köszönte meg:

„Mélyen t. barátaim I Engedjétek meg, hogy magam 
részéről is pár rövid szóval köszönetét mondjak azért 
a kitüntető bizalmatoknak s baráti vonzalmatoknak 
nyilvánításáért, mely érzelmek igen t. elnökünk és Berze- 
viczy Albert igen t. barátunk részéről oly szép, oly 
férfias önérzettel tündöklő nyilatkozatokban jutott kife-

A „BÁCSKA“ tárcája,
Magyar dal.

Hogy tudtalak úgy szeretni,
Hogy tudtál úgy elfeledni?!
— S sir a nóta .- 
„Egymáséi lehettünk von 
Már azóta /“

A cigánynak újjá reszket . . .
Evvel, evvel vall szerelmet 
A nótának:
— „ Kis angyalom, mostan neked 
Muzsikálnak !u

Jaj de édes!. . . A cimbalmot
— Hogyan zokog! — hallod, hallod ?
Az a szava:
„Lány a legényt mind megcsalja,
Oda hagyja !u

A hány szem van, a keservtől
— Mindegyikből könycsepp perdül,
Egy van csupán
A melyik nem sír: a tied az 
Csalfa leány!

Nem értesz te semmit abból 
A mézédes — fájdalomból;
Aki csalfa:
Nem érez az föl többé a
Magyar dalra!______  Keményfi.

I YARROLEÍHT.
(Elbeszélés.)

I rtíi: Or er^el y T^T x n. ö.

~ Hej de máskép menne a dolog, ha Guszti itt 
lenne. Szegény leánynak könny lopódzik a szemébe, 
abbanhagyja a munkát és elgondolkodik : Igen, ha Guszti 
itt lenne! Rég nem jött el már, két hónapja. Pedig 
hogy szerette őt három bosszú . . . boldog éven át. Mert 
csakugyan boldognak érezte magát, hisz Guszti oly 
odaadó hű szerelmes volt, minden szabad idejét nála 
töltötte. Vasárnap pedig együtt keresték fel a budai 
begyeket. Ha kifáradt, Guszti erős karjaival ölbe kapta 
és futott vele a mezőn. Azután leültek a zöld pázsitra, 
az volt asztaluk, térítőjük is és ott fogyasztották el az 
egyszerű uzsonát. 0 vajat kent kenyérre, szétvagdosta 
kis kezével és tenyerén nyujtá oda Gusztinak. Hányszor 
mondta ilyenkor Guszti, a csalfa Guszti: A legszebb 
tányérból eszem most! — Hányszor mondá: Csak már 
egyszer kész lennék, hogy oltárhoz vezethetném az én 
kis Terikém.

S ő kész orvos már. De most már nem is kell 
neki az, ki azelőtt mindene volt, az egyszerű varróleány. 
Jó ... jó ... . De akkor minek hitegette, minek csalo­
gatta őt, ki egyedül áll a világon és egyedül Gusztit 
szerette. Es ez az egy is hűtlenül elhagyja.

A szomszédban lakott. Két hónapja, hogy elköl­
tözött. Mint orvos nem lakhatik egy kis harmadik emeleti 
hónapos szobában. És e két hónap alatt Guszti egyetlen­
egyszer sem volt nála. Azelőtt, ha elment az egyetemre, 
vagy ha hazajött, legalább egy pillanatra benyitott hozzá: 
No mit csinál az én kis — feleségem ? . . .

Nem! 0 nem marad tovább e kétségben, ő meg 
fogja tudni a valót, meg fogja tudni magától Gusztitól: 
elmegy felkeresi öt.

Izgatottan kelt fel s kis szekrényéhez lépett, hogy 
kivegye kalapját és eltávozzék, de szeme megakadt a 
félig elkészült ruhán. Az úrnő meghagyta, hogy a ruha 
ma estére okvetlen kész legyen. Elmegy máskor, elmegy 
holnap! Levette a kalapot, visszaült helyére, a varrógép 
mellé. S a gép tovább zakatolt, gyorsan forogtak a ke­

rekek, villámsebesen mozgott a tű, de a szegény leány 
előtt minden összefolyt. —- Hej máskép menne a doloií, 
ha Guszti itt lenne ! ^

Másnap azután csakugyan elment felkeresni. A 
szomszédasszony megmondta az uj lakcímét. „De az 
istenért el ne árulja a doktor urnák, hogy én tőlem 
tudta meg ... . De tudja, nagyon megszántam magát . . . 
Ezek a férfiak! Ezek a férfiak !u Azután mesélni kezdett 
az ő leány koráról. Őt is szerette, őt is megcsalta egy­
szer egy barna fiatal ember, nem is törődött vele többet, 
visszajött az még térden csúszva, de ajtót mutatott neki’ 
nőül ment az ő csendes, jámbor férjéhez, ki jóravaló 
ember, még csak nem is iszik . . . S igy tovább.

A szegény leány sokkal jobban el van foglalva a 
bajával, minthogy a szomszédasszony fecsegésére hallgatna. 
Végre észreveszi ezt az asszonyság és mérgesen dörmögi: 
„Érdemes volt ennek elárulni a lakcímet?“ Azután elhallgat.

A leány végig siet az utcákon. Az Andrássy-ut 
messze van a Baross-utcától. Nem volna-e jobb, ha 
villamoson menne ? . . . Majd elér ő gyalog is . . . Hogy 
fogja Guszti fogadni ? Mit fog ő Gusztinak mondani ? ... 
Szemrehányásokat tesz neki, megátkozza és ott hagyja . .. 
Nem, nem! csak megkérdi tőle, miért hagyta el? S ha 
azt feleli, hogy már megunta őt, ha már mást szeret, 
jól van, legyen boldog azzal a másikkal.

Igen, ezt fogja mondani.
Odaér a házhoz. Már messziről tündököl a fekete 

tábla nagy aranybetökkel: Dr. Balogh Gusztáv orvos­
tudor, rendel d. u. 2—4-ig. Szegényeknek csütörtökön 
d. e. 9—11-ig ingyen.

— Lassan megy fel a széles szőnyeggel borított 
lépcsőzeten és félénken csenget be az ajtón. Mit fog 
mondani Guszti ? De már jön kinyitni az ajtót.

Az inas volt.
— Itthon van a doktor ur?
A szolga végig nézte a varróleányt.
— Nincs. Nem tudja, hogy az ingyenrendelés még 

csak holnap délelőtt lesz ? Ne alkalmatlankodjék!
S becsapta a leány előtt az ajtót.
A varróleány egy percig habozik. Becsengesen e 

ismét? Be merjen csengetni?Igen, becsenget, neki nem



jczésre. A szellem szintén megkívánja a pihenés óráit, 
a nyugalmat, a szórakozást, hogy a testben és lélekben 
megifjodutt emberi erő a munka folytatására képesebb 
legyen, de mi nekünk, a kik a jelenbe a kormányzattal 
összefüggi) nagy és nehéz munkára vállalkoztunk, a 
nyugalomból nagy on kevés jutott, a rágalmakból, a sér­
tésekből és gyanúsításokból nagyon sok. (Igazi Úgy 
van! Ámde tisztelt barátaim, bármiként legyen — bi­
zalmatoknak, baráti vonzalmatoknak ez a magasztos, 
lélekemelő nyilvánítása kezünkbe adja azt a pajzsot, a 
melyről visszapattan a nyíl, legyen az bár a pártszen- 
vedélyuek, avagy a magánbosszunak mérgébe mártva, 
de melyen az úgyis már rozsdás fegyver teljesen ki­
csorbul. Élénk tetszés és éljenzés.) Nagyrabecsüléstek 
— mondom — e lélekemelő nyilvánítása egyszersmind 
elfelejteti velünk a sértés, a rágalom maró természetét. 
Fogadjátok ismételve szivem mélyéből eredő hálás kö- 
szönetemet.“ (Hosszas, lelkes éljenzés.)

Az állami tisztviselők érdekében. Lukács 
László pénzügyminiszter a költségvetési törvénybe egy 
szakasz fölvételét fogja indítványozni, amelyben kimon­
dat ik, hogy azokra az állami tisztviselőkre nézve, akik­
nek állása fölemelt fizetéssel van fölvéve az idei költ­
ségvetésbe, a magasabb fizetés nem a törvény életbelépte 
napjától, hanem már január hó elsejétől számítandó. E 
méltányos intézkedés által legalább részben biztosíttatni 
fognak a tisztviselőkre nézve azok az előnyök, melyeket 
részükre az idei költségvetés kilátásba helyezett. A pénz­
ügyminiszter javaslata kétségkívül az egész képviselőhaz 
helyeslésével fog találkozni.

Újdonságok.
Bacsvármegye felirata. Annak idején em­

lítettük, hogy vármegyénk törvényhatósága a legutóbbi 
közgyűlésén elhatározta, hogy feliratot intéz a képviselő- 
házhoz az Ausztriával fenálló vámszövetség megújításánál 
Magyarország közgazdasági érdekeinek megóvása tár­
gyában. Vármegyénk feliratát a képviselőháznak elnöke 
a hétfői ülésen mutatta be a képviselőháznak.

Jegyzői szigorlatok. Az idei tavaszi jegyzői 
szigorlatok — mint értesülünk — ápril hó közepe táján 
fognak megtartatni. Annak idején közölni fogjuk a szi­
gorlatok határidejét és eredményét.

Villamvilágitás Zomborban. Dr. Vojnits 
István főispán ma délutánra értekezletet hivott egybe a 
városunkban létesítendő villamvilágitás tárgyában.

Megyei telefonhálózat. Ungár Lajos, topo­
lyai lakos, vármegyei virilista indítványt adott be a 
törvényhatósághoz az iránt, hogy az egész vármegye 
területén telefonhálózat létesittessék. Az indítvány szerint 
a községek össze lennének kötendők a járási szék­
helyekkel, a járási székhelyek pedig a központtal. Az 
indítványt a mostani közgyűlésen fogják tárgyalni.

Gyaszhir. Trencsény László, Trencsény Károly 
zombori felső kereskedelmi iskolai tanár fia, alig egy 
éves korában folyó hó 17 én elhunyt. A tanári kar és 
a tanulóifjúság koszorút helyezett a ravatalra.

Kirándulás. A zombori kerékpár egyesület folyó 
évi március hó 25-én (szerdán) Bezdánba idei megnyitó 
kirándulást rendez. Indulás délután 1* l * * */2 órakor a klub­
helyiségből. A tagtársak ez utón értesítettnek, hogy túra- 
könyveiket Mayer Károly Leó egyleti főkapitánynál 
átvehetik.

Március 15-ike Apatinban. Az apatini
polgári kaszinó március 15-ét magyar honpolgárokhoz 
inclío módon ünnepelte meg. Az ünnepély a kaszinó 
helyiségeiben esti 7 órakor vette kezdetét. A dalár 
egyesület a Hymnuszt énekelte, ezt követte dr. Zsubory 
•József alkalmi magyar beszéde, utána a dalárda el­
énekelte a Szózatot, ezután Ibisits Ignác alkalmi német 
beszéde következett s végre a dalárda elénekelte „Isten 
áldd meg s védd hazánkat“ cimű éneket. Az ünnepélyt 
bankett követte, melyen Apatin község intelligenciája és 
sok polgár részt vett. A vig nótákat a bezdáni cigányok 
szolgáltatták. Bankett alatt lelkes felköszöntőt mondottak : 
Marsch Károly polgári kaszinói elnök őfelségére, dr. 
Bieber Gyula a polgárságra, dr. Steétz György a 
milleniumra stb. A jókedvű s igazán magyar izü mu­
latság csak hajnal pirkadtakor ért végett.

Uj orvos Zomborban. Egy jóbirű képzett 
orvos szándékozik városunkban letelepedni s orvosi 
gyakorlatot folytatni: dr. Spitzer Adolf, ki jelenleg Hor­
vátországban működik s unokaöcscse dr. Spitzer Mór 
helybeli kiváló tekintélyű s nagyrabecsült megyei tb. 
főorvosnak. Dr. Spitzer Adolf különben zombori, közép­
iskolai tanulmányait itt végezte.

Esküvő. Dr. Bruck Mór, apatini ügyvéd folyó 
hó 15-én, vasárnap kelt egybe Kaufmann Sándor, apatini 
tekintélyes kereskedő leányával, Vilma kisasszonynyal. 
Az elegáns esküvést nagyszámú úri közönség nézte 
végig. A fiatal pár d. u. 5 órakor nászúira indult.

Sorozások eredménye. Az újvidéki járásban 
is befejezték a sorozásokat. Előállittatott összesen 1138 
hadköteles, köztük 724-en első korosztálybeliek. Beso­
roztak 323-at az ujoncjutalékba, 57-et a póttartalékba. 
Távol maradt 113 hadköteles.

Március 15-én a bodrogh-monostorszegbi olva­
sókör társasvacsorával egybekötött ünnepélyt rendezett, 
melyen a tagok igen szép számban vettek részt. A kör 
rögtönzött dalárdája szép hazafias karénekeket énekelt. 
Az ünnepi beszédet Fürst Salamon, a kör jegyzője mon­
dotta el lelkes és gyújtó hatással; majd Gubitza Kálmán 
köri tag emlékezett meg felköszöntőjében március 15-ről, 
melynek jelentőségét, a körre vonatkoztatva fejtegette. 
A társaság a hajnal' órákig együtt mulatott, éltetvén a 
királyt, a hazát és a szabadság megteremtőjét.

Március 15-ike Ó-Kanizsán. A nemzeti 
újjászületés nagy napját méltóan ünnepelte meg O-Kauizsa 
lelkes közönsége vallás- és rangkülönbség nélkül. Sőt 
mintha a természet is ünnepelt volna, a hetek óta nem 
látott nap barátságos derűvel üdvözölte a köz- és magán- 
házakon kitűzött zászlóerdőt. Az itjuságból alakult ren­
dező bizottság által plakátokon közzétett sorozat szerint 
a következő rendben ment végbe a szép ünnepély. Fél 
9 órára felvonult a róm. katli templomba testületileg az 
elöljáróság, a polgári és elemi iskolák növendékei taní­
tóik vezetése mellett, a „Gazda kör“ és „Katholikus kör“ 
zenekarral, az „Iparos olvasókör“, az „Ács- és kőműves 
legények egylete“, az „O-Kanizsai kaszinó“, az „Önk. 
tűzoltó-egylet“ Herz Ede alparancsnok vezetese alatt 
saját zenekara által kísérten, a rendőrség testületileg s 
a népek százai. A szorongásig megtelt templomban Márton 
Mátyás plébáuos hálaadó isteni tiszteletet mutatott be a 
mindenség Urának. Majd a menet a legnagyobb rendben 
az izr. imaházba vonult, meghallgatni dr. Rosenberg 
rabbi gyönyörű beszédét, meiylyel méltatta a márciusi 
vívmányokat. Ezután a nagyközönség a g. kel. templom­
ban vett még részt a hálaadó istentiszteletben, majd a 
főtérre sorakozott a rendező-bizottság által meghatározott 
helyen. Pontban 11 órakor a helyi daloskor Ugray 
György zenetanár ügyes vezetése mellett elénekelte a 
„Szózatot“, mire Pintér Gyula tanító szavalta hatásosan 
a „Talpra magyart“, ugyanezt elénekelte a daloskör, 
mely után felállott az emelvényre Gajó István pénztári 
könyvelő s hosszabb, tetszéssel fogadott beszédben em­
lékezett meg a lefolyt ezredévről s a március 15-én 
kivívott alkotmányról. Nagy hatást tett More Sándor 
tanár alkalmi szavalata is, melynek végeztével a dalos­
kor Kölcsey „Hymnuszát“ énekelte. Este lCranner ven 
déglőben 100-as terítékű bankett volt, hol is dr. Roxer 
Gyula orvos a legalkotmáuyosabb uralkodó érdemeiről 
szólott, az egybegyűltek viharos éljenzésétől kisérve s 
nagylelkűségéről, mint a kinek köszönhetjük alkotmá­
nyunkat. More tanár a nap jelentőségéről beszélt, Sza­
bados Pál bittauar pedig több Ízben is a dicső 48 as 
honvédek jelen volt képviselőit éltette. Az „Iparos 
olvasókör“ helyiségében is összegyűltek 56-an tarsas- 
vacsorára, hol Laczkó János tanító mondott figyelemmel 
hallgatott áldomást a Felséges királyra, mint aki jószive 
sugallatát tekintve lehetővé tette, hogy a 12 pontnak 
csaknem mindegyike megvalósíttatott. Nagy Lajos ven 
déglős pedig az ott jelen volt honvédeket éltette. Az 
ünneplő közönség emelkedett hangulatban a reggeli 
órákig együtt maradt a tűzoltó zenekar s az első cigány 
zenekar lelkesítő zenéje mellett.

Március tizenötödike Rácmiliticsen. 
Március tizenötödikét Rácmilitics község hazafias polgár­
sága is megünnepelte. A nagy nap délutánján, szép 
napfényes időben kivonult a község határában lévő 
honvédsirhoz a község lakossága, az ottani lövészegylet

és zenekarának kísérete mellett. Közel ezer ember tolon­
gott a sir körül, a hová nemsokára Doroszló község 
lakossága is megérkezett. A zenekar a Szózatot játszotta, 
a lövészegylet sorttizet adott, a melynek elhangzása 
után a jelenlévők a Szózatot énekelték el. Majd Radoycbich 
Endre Rácmilitics község érdemes jegyzője lépett a 
rögtönzött emelvényre, általános lelkesedést keltett és a 
következő szép beszédet mondotta : Tisztelt polgártársak 1 
Ma másodízben vagyok szerencsés tisztelt polgártársaimat 
itt c kegyhelyen üdvözölhetni, fogadják ezen honfiúi 
szeretetük nyilvánításáért legforróbb köszönetéinél. Isten 
hozta önöket. Tisztelt polgártársak! Midőn im most önökhöz 
egypár szót szólni óhajtok, első sorban elnézésüket ké­
rem, hogy rövid leszek s hogy ékesen szólni nem fogok. 
Szivem dobog és el vagyok fogúivá, a honfiúi szeretet 
szent tüze lengi szivem körül akkor, midőn a haza 
szeretettől vezérelt gyülekezet lelkesedését látom, felszól 
bennem újra meg újra azon büszke tudat, bogy ezen 
nemzet fia vagyok, azon nemzeté, melynek fiai hazájuk 
boldogságáért nemcsak lelkesedni, hanem azért élni és 
meghalni tudnak és mernek és ekkor jutnak eszembe 
a költő szavai :

Ti kik eddig csak vészt s borút,
Csak halált jósoltatok,
Hallgassatok egyszer már el,
Némuljon el ajkatok.
Nem korhadt fa a magyar még,
Melyet csak a dudva tart,
Erőteljes büszke tölgy az,
Ne féltsétek a magyart.

Ne is féltsétek, mert egy nemzet, melynek fiai oly lel­
kesedéssel ünnepük meg szabadságuk felvirulását és a 
jobbágyság eltörlésének évfordulóját, oly nemzet, mely­
nek fiai ezen szabadság elnyeréséért elhalt névtelen 
félistenek egyikének évtizedeken át jeltelen sírjához el­
vándorol, hogy neki hazafiul kegyeletét rója le, ily 
nemzetet félteni sohasem kell, s büszkék lehetünk, 
hogy ily nemzetnek gyermekei vagyunk, mondom, büszke 
vagyok arra, hogy magyar vagyok, büszke, hogy e jó 
hazának gyermeke vagyok, s azt mondom, beszédem 
zártául; az Isten tartsa meg édes jó magyar hazánkat 
s Isten tartsa annak jó és hű fiait még legalább is több 
ezer esztendeig. Éljenek mindannyian! Ezután még Heine 
rácmiüticsi polgár alkalmi verset olvasott fel és Radoycbich 
jegyző beszédét német nyelven is tolmácsolta.

Március 15. Hódsághon. Hódsághon nagy 
ünnepélyességgel ülték meg ez évben a magyar szabad­
ság újjászületésének évfordulóját. Délelőtt 10 órakor 
magyar szentbeszéd és istentisztelet volt a róm. katli. 
templomban, melyen résztvettek az összes hatóságok s 
az egész intelligencia. Fuchs József plébános emelkedett 
szép beszédben üdvözölte a szószékről március 15-ikét, 
majd a szabadság eszméjéből kiindulva német nyelven 
folytatta beszédét, melynek hazafias szelleme és tartalma 
kellemesen érintett minden jelenlevőt. Déli 1 órakor 
bankett volt, melynek ünnepi szónoka dr. Seultéty Jenő 
ügyvéd szép és lelkes hangon elmondott beszédben em­
lékezett meg az 1848-ik évi március Idusáról, annak 
nagy vívmányairól s hallgatóságát ezen eszmékhez való 
ragaszkodásra buzdította. Utána még dr. Szabó József, 
Berkes Rezső s mások mondtak felköszöntőket. A tár­
saság vig hangulatban az esti órákig együtt maradt.

A szabadság ünnepe Bács-Almáson. A 
bács-almási kaszinó e hó 15-én impozáns módon ünne­
pelte meg a magyar szabadság dicső napját. Este 8 
orakor saját helyiségében bankettre gyűlt össze. A 
bankett előtt a nagyszámú disztingvált közönség — mely 
közt a szépnem túlsúlyban volt — állva a Hymnuszt és 
Szózatot énekelte el a zenekar kísérete mellett. A má­
sodik togás után felállt a kaszinó érdemes alelnöke 
Kamarás Imre kir. közjegyző, hogy tartalmas, történelmi 
beszédével az egybegyűlteket lelkesítse. A szűnni nem 
akaró tapsvihar, mely magvas előadását követte, jele, 
hogy szavai hatásukat nem tévesztették el. Lelkes han­
gulatot keltettek még Reichelt Leona k. a. Petőfinek 
„A magyar ifjakhoz“ és Babér Böske k. a. szinte Pe­
tőfinek „Hazámhoz“ cimű költemények precíz szavalatai 
melyek éljenzéssel és tapssal jutalmaztattak. A hazafias 
lelkesedés tetőpontját azonban csak akkor érte el, midőn 
a díszes magyar ruhában megjelent Babér Lajos saját 
szerzeményét „Március 15-ike“ cimű költeményét sza-

Guszti szolgájától. Megnyomja a csengetyűkell felni a 
gombját.

No hát mit akar? rivall rá a szolga.
— Eu nem vagyok beteg.

Ja vagy úgy! —vigyorog a szolga, végig nézve 
a leányt. Elég csinos.

— Nem. Téved — szólt reszketve a leány — 
én a doktor ur — rokona vagyok.

Az inas meghökkent. Bocsánat kisasszony, bocsánat. 
Tessék besétálni a fogadóterembe, de a doktor ur nincs 
itthon és csak a rendelő órára jön haza, elmenta banká­
rokhoz.

A bankárékboz ? . . . Lgy-e sok dolga van az 
orvos urnák? Nagyon sok?

— De hogy! De hogy! Nincsen semmi dolga. No, 
de a bankár ur több nagy betegsegélyző egylet elnöke 
majd szerez ó a doktor urnák elég beteget.

A leány elsápadt. " 5 * *
— Hogy hívják azt a bankárt?

Kalmár ur, akinek tudniillik egy gyönyörű
Áau-Va, van es annak- férjül szemelte ki a doktor urat. 
Hihihi. — nevetett hozzá az inas.

— Mondja meg az orvos urnák, hogy itt volt a
1 ercsi kisasszony, majd délután eljön megint, szólt a 
leány es letántorgott a lépcsőkön.

Délután azért mégis csak eljött. Az inas réei 
ismerőseként fogadta. °
v 7,l:ram nincs hon- A rendelő órára haza jött 
\ olt valaki itt i Kérdete. Mondtam, hogy Tercsi kisasszony 
a rokona. Kérdezte, hogy mit mondott kegved'> Meir’ 
nmndtam, hogy délután ismét eljön, a rendelő órárl
h-en i- ’r Uf erre azt va'aszolta- hogy elmulasztbatatlan 
Itemize miatt ma rendelést nem tarthat és rögtön elsie-
egésze, vmÍér' le“ hir,e,CD *

pohár viÁ?“"“’ 8emm1' U®r‘" °'y 1* 8 egy

•Szegény leány azt hitte, megfullad.
A falcára egy ezüst forintot tett 
— Hogy is hívják?

János, franciául Jeán.

— No hát János, tenne nekem egy szívességet ? 
— Csak tessék parancsolni! vágott szavába az 

inas, zsebre téve a forintot.
— Nem tudja megmondani, hogy hol lakik az a 

bankár ur.
Dehogy nem tudom. Nem azért vittem tucat számra 

a csokrokat Zelma kisasszonynak, hogy ne tudnám. A 
Nádor-utca és József-tér sarkán.

— Köszönöm, János, köszönöm.
Távozni készült.
— Mit tetszik a doktor urnák izenni?
— Semmit, épen semmit!
Azután elmegy. Felkeresi azt a nőt, a bankár 

leányát, beszélni tog vele. U nem lehet olyan kegyetlen 
ő vissza fogja adni neki az ő Gusztiját. Megmondja’ 
hogy csak őt szereti igazán, egyedül őt . . . Házasságot 
is ígért neki ... Le fog borulni lábai elé, átkarolja 
terdeit es addig fog könyörögni a nőnek, mig meg nem 
szanja őt. S ha nem fogja Gusztit fogadni többé, akkor 
az okvetlen visszajő hozzá, bűnbánóan, töredelmesen.

Elért a Jozsef-tér és Nádor-utca sarkára. Megta- 
alta a hazat. Lé ekzete elállt. Annyira sietett és nem 

szokta meg a sok járást. Megállt az utcasarkon. Félénk-
nitgMg|ta n Felmenjen e ? ... Ne menjen fel? Hátha 
ott talalja Gusztit? S ha ott találja? Felmegy, boldog­
sága függ ettől, okvetlen felmegy. ™ g

Becsengetett.
— Kit keres? kérdé a szobaleány.

Kalmár Zelma kisasszony őnagyságát.
hogy hívják? bejeleDtem’ te88ék addiS helyet foglalni,

— De nincs itt senki, kérem!
No, dFhogy M,)ak?a v6le8én>'e’ de 6 mindie itt van.

csak Renten 27 ^ ta'án majd másk°r '' ' azM

A szobaleány bejelenté s válaszért várt.
]nit~ u lehet,ezanő? Horn Teréz- Nevét sem hal­
lottam soha, mindenesetre bebocsátom.
elrémtüteoÁ 2^X7 ^ ked,emért

Ah, vagy úgy? Most már csak azért is beb«
csatom.

— Nevetséges ifjúkori ábránd, diákszerelem! Kérlel
ne ereszd be magadhoz.

Kiváncsi vagyok, mit tud mondani önre a kicsik« 
Eressze csak be Hedvig!

Teiéz belépett. Es szembe találta magát Gusz 
menyasszonyával. Guszti a terem sarkába húzódott.

Előlépett a varróleány, hebegve kért bocsánato 
tiogy alkalmatlankodni merészel

— Nos — nos, mit akar?
Tercsi végig tekintett a nőn. Le volt sújtva. E; 

a nőt igazan szereti Gusztáv. Ez sokkal szebb, gyönyörí 
mellette ő elenyészik. Most már mindent tud. Mi ő 
kiráJynő1 es gazdag szépséghez, ő az egyszerű varr« 
leány?. Gusztira nézett. Az ijedt arccal tekintett reí 
szemeivel mintha némán könyörögne!

• . ~7..N°8 kat’ mit akar? Ismeri tán ezt az urat. < 
miatta jött? Beszéljen kedvesem!

Mintha Guszti még jobban elsápadna, mintha szí 
meivel meg kétségbeesettebben könyörögne .

— Ismertem valamikor. . . régen ... De "bocsánal 
nem azért jöttem ide.

— Hát mi egyebet akar? mondá csalódottan a nő
A leány egy percig habozott. Gusztávra tekinteti 

azután szilárd hangon mondá:
— Szegény varróleány vagyok. Ha őnagyságí 

olykor-olykor igénybe venni kegyes volna...
--Csáké miatt jött? Keressen fel holnap délelőtt 

egy ruhát szeretnék úgy is átalakítani.
A leány kibotorkált az ajtón.
— Úgy latszik Gusztávom, hogy csakugyan nagyot 

regi volt ez a diákszerelem. bJ 6J
nhiair^Pn igen .. . szólt Gusztáv és kitekinteti 

az ablakon. Gyorsan visszakapta a fejét.
Tekintete ép a tova vánszorgó leányalakra esett

m *\™óleáQy hazavánszorgott. Odahaza jól kisírta 
magát. Munkája sem volt már szegénynek de azért 
még sem ment el oda azért az átalakítandó ruháért.
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valta el. A freiiet'ku^ tapsvihar szfmai nem akart midén 
a padiamról lelépett C,ak enaek befejezel kettódot, 
a .anmgalom, mely kési hajnalig eltartott. Számos hölal 
díszes magyar rabiban — melyek kli,t grvoltak Polgár Jenöné, Fazekadé é V Se “k-
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tábgrsF“V“
bászía°vonnltUtkOZetben ,me^vervén Jellacsicsot, ez Ver- 
öaszra vonult vissza, a hová Guyon nyomon követte

gy tuzerliteg vezénylésével bízták meg, ekkor Keiner 
í Örme8ter vo[t, de ekkor az a kitüntetés érte, hoPgy 

uimt verbászi emberre, a ki a környéket ismeri, efy
dombokTrüttegf n blZtak rá' KeÍper lite£e a telecska'i 
, - “\b k ,k°zott dellacsics szárnyára nyomult eló s Leves 
tüzeléssel tamadta meg. Ezzel az oldaltámadással a vitéz 
őrmester megszalasztotta az osztrák sereget. Kei pert a I 
verbászi közönség nagy részvéttel temette el és siremlé- 1 
kenek felállítására gyűjtést indítottak.

A gőzgépkezelőket és kazánfűtőket vizs­
gáló zombori bizottság, f. évi március hó 30-án fogja 
legközelebbről vizsgálatait tartani, a m. kir. államépité- 
szeti hivatal helyiségében. (Megyeház) — A vizsgálatra 
jelentkezni óhajtók, kellően felszerelt folyamodványai­
kat, a m. kir. államépitészeti hivatalhoz intézzék. — A 
vizsgálatra jelentkezőknek igazoluiok kell: 1. hogy a 
,,8'. életévet betöltötték (ifjabb egyének keresztlevéllel); 
j" ,?/ magyar honossággal bírnak; 3. hogy erkölcsi- 
eg kifogástalan életűek (a 2. és 3. alattiak azonegy 

bizonyítványba is foglalhatók); 4. hogy fűtött kazán, 
illetőleg dolgozo gőzgép mellett, gépész felügyelete 
alatt legalább hat hónapon át dolgoztak. (Az erród szóló 
magaubizonyitvany az elöljáróság által is megerősítendő ) 
Egyúttal arra is figyelmeztetnek a jelenkezők, hogy a 
gepészjeloltektól az állam hivatalos nyelvének oly mérv­
ben való ismerete kívántatik meg, hogy a kiadott kazán- 
ugyi rendeleteket teljesen megérthessek; magyarul ol­
vasni, írni beszélni tudjanak. A kazánfűtőjelöltektől 
csak az állam nyelvének megértése, s a számok olva­
sása kívántatik meg.
, .. Felhívás. Vettük a következő felhívást: A 
kornyék s a megye nagyérdemű közönségéhez! A mil­
lenáris esztendő országszerte a legkülönbözőbb mozgal- 
mat idezte elő, hol csak a legcsekélyebb hazafias érzés 
találkozik, sietnek a körülmények s tehetségükhöz 
kepest, valami maradandót alkotni, mely hirdesse má- 
sodik ezred lm k első hajnalát. Gyógyfürdőnk alapmun­
kálatai befejezve vannak, az építkezés folytatása és be 
ejezhetese a nagy közönség nemeskeblű támogatása 

mellett már csak rövid idő kérdése, ennélfogva kérem 
a nemeslelkű közönség mielőbbi és minél tömegesebb 
alairasat. Hogy ne csak az egészséges ember ünnepelje, 
hanem a beteg is áldja a milleuiumot, mely enyhülésére 
a nemes militicsi gyógyfürdőt megteremtette.“
.. yKi ez ?“ Ezen felírással a „Rendőri Közlöny“ 
folyó ho 1/ eu megjelent száma egy *is fiú arcképét

Mpdt h-N°Ttb Laj0S e™lékére Osztrogonácz F. a meg- 
Ä* holgykoszorura; F.nta a községi iskolák elnökére 
Zsotér Andorra; Zsoter az egyetértésre; dr. Grünbaum 
Szászy drra; dr. bzászy a jelenlevő 48-as honvédekre stb
ért véget8lkereSeD lef0lyf UDnepély a halnal basadtávaí

*
O-Becse hazafias társadalmi körei, hogy a márciusi 

ünnepélyt meg impozánsabbá tegyék jövőre, elhatározták, 
ogy a jeltelen honvéd-sír fölé díszes emléket emelnek. 

A keresztülvitellel egy közös bizottság lett meg­
bízva a mely már legközelebb megkezdi munkáját mert 
az emleket junius hóban óhajtják leleplezni. J ’

*

Ha már az ünnepségek leírásába vagyok, felemli- 
tem hogy a „polgári magyar dalkör“ a népkörrel egyet- 
ertoleg, nagy ezredévi ünnepet szándékoz rendezni május
äifi:rspÄ íí„adly D6punnei^Mi *•

„ „ Ab ,lalkilr .‘»SÍ»' «« alkalomra magyar egyenruhában 
teivezik a megjelenést.

Mig a társadalmi körök ily szép mozgalmat fejte­
nek ki, az ezredev örömünnepét kifejezendő, addig a 
község, mint erkölcsi testület ólomléptekkel döcög ez 
ügyben és tálán el is akad, a nélkül, hogy alkotna" va­
lami emlékezetest.

Az úgynevezett hivatalos világ nálunk alszik, vagy 
pedig erzeketleu. Onnan nem lehet várni semmi alkotást 
mozgalmat. Hogy 0 Becsén mégis fel felpezsdül a haza­
fias szellem, a lelkesedés, az csak a középosztály érdeme. 
Hogy így van, elég sajnos!

____________ — S.—

Uj-Szirac, 1896. március 16. 
Tekintetes szerkesztő ur!

ó ősz honvédről, mini akik élő hirdetői a szabadság 
nagy napjainak. s

Ezer éves ruhát kaptál nemzetem, — szód ruha 
sok fényes éremmel - varrjon az idő még sok ily ru­
hát, de ezentúl már csak érem nélkül! ^

_______ Trombitás.

felelős szerkesztő :
Dr.BAIOGHY ERNŐ,

köz-és váltó-ügyvéd.

Laptulajdonos és kiadó
bittermann NÁNDOR.

HIRDETÉSEK,
A zonibori export-gőznui-

lom részvénytársaságnál egy

gyakornok
alkalmaztató. Ajánlatok az 
igazgatóságnál nyújtandók be.

3-1

Meghívó.

közli Azt kérdezi a R. K, hogy ki ez? Mert nem lehet 
megállapítani, hogy a szegény kicsoda, micsoda, miután 
süket-néma. A kis fiú itt van nálunk, Zomhorban ; kinn 
a kórházban tartják a város költségén. Múlt év novem­
ber havaban egy Sztapárról Zomborba jövő ember találta 
a hut a sztapan országúton. Behozta Zomborba s átadta 
a rendőrségnek. Azóta a rendőrségünk kutatott, nyo­
mozott de a fiú kilétét mindezideig megállapítani nem 
tudta. Most a K. K.-ben az arcképét tette közzé, igy 
tálán majd ráismernek valahol a fiúra. J
H 1 Lapunk olvasóközönségének becses
hgyelmet felhívjuk a hirdetési rovatunkban közölt „Bécsi 
biztosító-társaság“ hirdetésére.

I kisírta 
azért 

lért.

Xtavelesés.

Ó-Becse, 1896. március 17.
(Március lo. — Honved-emlék. — Millenium. — Alvó hivatalos világ.)

Az ezredév márciusának Idusát imponáló fényuyel 
ülte meg O-Becse hazafias polgársága. A közös rendező 
bizottságot az összes társadalmi körök és testületek 
elnökei és küldöttei alkották és igy biztosítva volt az 
egyöntetű működés, biztosítva a siker. Az az óriási nép- 
tomeg, az a lelkesedés nyilt bizonyítéka, hogy csakis 
így karöltve érhető el a siker.

A testületek zeneszóval vonultak a gyülekezés he- 
lyere: a magyar népkör elé. Délután 3 órakor mintegy 
oOOO ember tölté be a halpiacot, a hol a rendezők az 
egyes körök tagjait megfelelő sorrendben áliiták fel.

Elöl nemzeti színű zászlót vittek, ezután egy fiatal 
ember díszes koszorút vitt, mig a szalagot két oldalt 
koszorú-leányok tárták, utána 50 koszorú-leány követ­
kezett vőfélyeikkel, most a 48 as honvédek, majd az 
ónk. tuzolto testület tisztikara, mig a tűzoltók a kordont 
vontak meg, hogy a felvonulás rendje meg ne zavar- 
tassek. lolemelö része volt a menetnek a' magyar nő­
egylet, mely mintegy 30 taggal volt képviselve“ Ezután 
jöttek : a népkor, a dalkör, az iparoskor, a kereskedelmi 
kor, az egyetértéskor, a polgári kör, a legény-egylet 
stb. Elénkité a menetet a tűzoltó-egylet, a népkor és a 
legény-egylet díszes zászlóikkal. A menetet ismét nemzeti 
színű zászló zárta be.

A felvonulás a r. k. templomba történt, a hol rö­
vid ima után a plébánia utcán végig a sirkertbe vonult 
a mindinkább növekvő tömeg.

A temetőben az elesett honvédek szerény sírját 
állta körül a sokaság, mig az emelvényen a „polgári 
magyar dalkör“ és a szónokok foglaltak helyet. A dal­
kör szózat ja után Finta Ignác polg. isk. igazgató szép 
és lelkes beszédben ismertette e nagy nap jelentőségét, 
a mit többszörös éljenzés szakított meg. Utána Gubanits 
I erenc szavalta el dr. Szászy István közs. orvos remek 
alkalmi ódáját, a mi nemcsak a sir körül álló öreg hon­
védek szemébe csalt könyut, de elragadta a hallgatósá­
got is.^ A dalkör a hymnuszszal zárta az ünnepélyt.

Erre a menet a főutcán tért vissza a népkörhöz 
és innen történt a többi körök eloszlása.

Este a közs. vendéglő nagytermében díszes bankett 
volt, a melyen 240 személy vett részt, köztük 60 nő. A 
hazafias lelkesültség megtermé a szónokokat is. Zsótér 
Andor őfelségére a legalkotmányosabb királyra és csa­
ládjára ; dr. Grünbaum Pál a nap emlékére; Grünbaum

TT. Q . nnePet ült O Szivac intelligentiája, tinnnepet ült 
Uj-bzwac nemet ajkú közönsége, s abban a pillanatban, 
midőn 1 oór József ev. ref. tisztelendő ur alább közölt 
beszedevel a március 15-iki ünnepélyt megnyitotta, úgy 
ereztem hogy megszűnt a merev válaszfal, hogy meg­
szűnt a különbség egyik ember és a másik között — 
egyenlőkké lettünk !

Beszédét szószerint idézem : „Tisztelt gyülekezet! 
Uraim és hölgyeim! 48 évvel ezelőtt a haza szivében 
Budapesten a nemzet szive megnyílt s a benne szuny- 
nyado dicső érzelmek testet öltöttek. E napon töröltetett 
el a hagyományos múlt, nyert halálos döfést az autocratia 
s temettetett sírba a szolgaság, e naplói kezdve egyenlő 
po gara minden e hazanak lakója nyelv különbség nél­
kül, lett tagja minden polgár a magyar nemzetnek.

Egyenlőség a törvény előtt, megszűntek a kiváltsá- 
go , eltöröltettek az előjogok — egyforma a főnemes 
es az egyszerű polgár a törvény előtt.
., Testvérekké lettünk magyar, német, szerb, oláh, 
.ót, ruthen, egy nemzetnek tagjai, a magyar nemzetnek 
tagjai vagyunk - büszkén vallja magát a politikai 
ujjaszületes napjától kezdve magát a haza minden pol­
gára magyarnak! Epen úgy mint a szabad Svájc és 
Ameriüa szabad földét lakó németek, franciák, angolok 
es más nyelvűek büszkén nevezik magukat a szabad 
bvájc és Amerika köztársaság lakóinak.

Szabadság! amelyért annyi vér hullt a haza föl­
den századokon által, melyért annyi dicső esett el a harc- 
mezón, hogy nincs széles e hazának egy talpalatnyi 
o dje, melyet ne áztatott volna forró houfi vér! Sajó ! 

Mohács. Modornál elfutó — talán hazánknak könnye 
vagy te nagy folyó! Ott mindenütt küzdöttek e hazá- 
nak lakói nyelv különbség nélkül, német a szepesség- 
ről, a bánáti szerb és oláh és a bérces felvidék haza­
has tótjai.
1 önkény 1848- március 15-én kapta meg a balá-
los dofest, küzdött és elbukott, de a nemzet még buká­
sában is nagyobb volt elleneinél s megnyerte rokon- 
szén vet a világ összes művelt népeinek.

Szolnok, Isaszeg, Vác, bérces Erdély láttad a 
szabadság bajnokait hullani a drága eszményért a sza- 
adsagert. Idegen hatalom jött vérbe fojtani a szabadsá­

got, rabláncra fűzni a szabad szót — bitó s 13 vér­
tanunk Aradon a mi golgothánk, hová ha csak gondol
is a magyar: szive feldobog a hazáért s szabadságért 
kész ontani vérét. °

A magyar nemzet, az oroszlán meg volt sebesitve 
e nem halt meg; szívós kitartása békés utón elérte 

mindazt, amit a bölcsesség, a számi tó békés politika el­
érhetett; el fogja érni a többit is. Szabadok leszünk! Ün- 
a o szabad állam, s egy lelkesült nemzettől nem bűn 
az, ha arra tör!
i iFakJ férfiak ! Lelkesüljünk e napon ! Az ige testté 
lett. Hazafias érzéssel üljünk ünnepel, lelkesüljünk a 
a szabadság, egyenlőség és testvériség eszméjéért, hogy 
ez mar a csecsemő vérébe átmenjen, hogy szeresse e 
hazat, hová sorsa köti, tanulja meg idejekorán, hogy 
„itt élned-halnod kell!“ ^

Ily magasztos érzéssel megnyitom a szép ünnepet, 
eljen a király, éljen a haza!u

Egy lelkes éljen és a felzugó taps jutalmazta a 
hévvel előadott beszédet.

Apja mellé sorakozott Poór Ernő is Talpra magyar­
jával, azzal a tűzzel, melylyel ó szavalt, mintegy vissz- 
bangja lehet annak a 48 év előttinek, szavai lángként 
hatottak a közönségre, melynek végeztével valóságos 
tombolás tört ki a hallgatóságon.

A keretbe illett Schwarcz Irén tanítónő szavalata 
is, érces hangjával kellemesen töltötte be a sziveket.

Semmivel sem állt testvére mögött Poór Béla sem.
Az ő szavalata még csak fokozta a lelkesült közönsé- 

úgy bogy csak egy szó kellett volna, csak a leg­
kisebb alkalom s a közönség ment volna „előre!“

Végére hagytam Neugebauer Ármint, aki németül 
tartott egy remek, magas irályban irt beszédet, s a
hallgatóságot teljesen kielégítette, őt is dühös taps jutái- 
niäztä.

A közönség elégedetten távozott s hogy hazafias- 
8agat bebizonyítsa, filléreivel a Kossuth-szoborra 33 irtot 
adott.

Diadalittasan mentek a fellobogózott utcákon. Este 
, terítékű bankett volt, melyen ismét vegyesen je­
lentek meg, köztük számos honleány, kisérve a 
mamáktól.

.. József tiszt, ur ő felségére mondott egy
gyönyörű köszöntőt, melyet 3 hatalmas torka mozsár- 
lovés követett. Szóltak még az ifjúságról Eimann Ká­
roly jegyző ur, s szólt Poór Béla a külön asztalnál ülő

0- . A. zo™b®n bérleti betegsegélyző pénztár igazgató­
ságnak íol yó évi március bó 11-én kelt L számú 
határozata értelmében van szerencsénk a közgy. ki- 
küldott tag urakat a f. évi március hó 25-én
t *i- Ti?r^^0r a P^uzter hivatalos helyiségében 
tartandó III. évi rendes közgyűlésre tisztelettel meghívni.

A közgyűlés tárgyai:
működésért8““81 Íele°‘é3 “ péM,ár “,ult évi 

2. Az 1895. évi zárszámadás és mérleg feletti 
határozat tárgyalása, illetve a felügyelő-bizottság jelentése 
a felmentveny megadása iránt.
, S)Az alapszabályok 25. §-ának értelmében a
felugyelo-bizottsagba 6 rendes felügyelő-bizottsági tajr 
úgyszintén a 28. §. értelmében választott bírósági 0 
rendes es 3 póttagnak megválasztása. °

4. Netáni indítványok, melyek azonban 24 órával 
a közgyűlést megelőzőleg Írásban beadattak.

Zombor, 1896. évi március hó 11-én.
Eckert Pál,

pénztárnok.
Krizmanits Imre,

ig. elnök.

728. szám.
kig. 1896.

Pályázati hirdetmény.
..... , Cson.op;a községében lemondás folytán üresedésbe 
jött és évi 300 frttal javadalmazott gyalogos rendőri 
áüásra ezennel pályázat hirdettetik és felhivatnak az 
ezen állast elnyerni óhajtók, miszerint az ez iránti pá- 
fyázati kérvényeiket szabályszerűen felszerelve folyó 

f . aÍI? alulirt községi elöljáróságnál nyújtsák be, 
mert később érkezők figyelembe nem fognak vétetni. 

Kelt Csonoplán, 1896. évi március hó 8-án.
Deák Andor, Lengyel Mátyás,

jegyző. 3—3 biró.

Pályázat.
Bikityen (Bácsmegye) egy I. oszt. bunyó-magyar, 

esedeg német magyar nyelvű tanítói állásra folyó 
ovi april hó 8-ig pályázat hirdettetik, melynek évi 
!a^af,a, “a. °00 f^i havi előleges részletekben. Az ismétlő 
iskoláért külön díj nem jár. A bunyó nyelvben jártasok 
előnyben részesülnek. A kellőleg fölszerelt okmányok 
fent. határnapig nt. Kuts János esperes-plébános úrhoz 
Bikityre küldendők.
2—2 Az iskolaszék.

759. sz. 1896.

Pályázati hirdetmény.
Zsablya község alulírott elöljárósága részéről egy 

lemondás folytán megüresedett évi 240 frt javadalma-
h?rdettetikát0tt gyalogrendőri á,lásra ezennel pályázat

A Pályázók tartoznak igazolni, hogy feddhetlen 
előeletuek, kiszolgált katonák, teljesen egészségesek 
írni, olvasni tudnak és a szerbnyelvet bírják.

A pályázati kérvények folyó évi március 
ho 31-ig bezárólag Zsablya község elöljáróságára 
címezve benyújtandók.

Zsablyán, 1896. évi március hó 10-én.

Az elülj ár óság.
1070 sz.

kig. 1896.

Pályázati hirdetmény.
Bajmok községben leköszönés folytán megüresedett 

két irnoki állásra pályázatot hirdetek. Az egyik állásai 
■±00 frt, a másikkal 300 frt évi fizetés, előleges havi 
részletekben van egybekötve.

Felhívom ennélfogva a pályázni óhajtókat, hogy 
szabályszerűen felszerelt folyamodványaikat folyó évi 
március hó 25-ig alulírott főszolgabíróhoz annál 
inkább nyújtsák be, mert a később érkezendő folya­
modványok tekintetbe nem vétetnek.

B.-Almás, 1896. évi március hó 3-án.
VOJNICH MÁTÉ,

főszolgabíró.
2—1
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FELTŰNÉST
kelt, amit a Mogán Henrik cég uri-, női- és gyermekruha divatárukban felmutat™ kepe«. | 

Ezennel van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására hozni, hogy itt Somborban, 
Koszanits-féle házban nevezett szakmában raktárt nyitottam. Bátorkodom azért a m e. közönség 
ezen Zomborban még ily dús választékban nem látott ÁRU-RAKTÁR szives meg- 
tekintésére meghívni, mert saját érdekében van minden vevőnek egy próba vasai]as áltál ezek valódi- 
ságáról meggyőződést szerezni; egyáltalában mindig azon leszek, hogy tisztelt vevőim becses mogele-
gedését megnyerjem. Tisztelettel

Henrik
Újvidék, főutca.

áeteg-tzéi::
50%-Kal olcsóbb, mint bárhol és legalább oly szép mint rendelt munka.

ZbTőls: részére:

Mogán

Zombor, Kossuth-utca, Koszanits féle Láz.

41
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■C7rEt3£rii=il£ :
G) ermeköltönyök szövetből 3—10 évig 2.— írttól 10.— írtig-
Fiú szövetöltönyök.......................... 4.— „ 15.— „
Férti „ .......................... ti 50 „

„ „ tiszta gyapjúból 10.— „ 30.— „
Legfinomabb jaquet-öltönyök . . . 17.— „ 30.— „
Legf. utcai-, szalon- és frakk-öltönyök 20.50 „ 35.— „
Legelegánsabb felöltők.....................8.— „ 22.— „
Gyermek- és fiu-felöltők .... 2.25 „ 14.— „
Priest, felöltők pervien és kamgarnból 16.— „ 22.— „

„ „ lisztéiből .... ti.— „ 10.- „
Uri nadrágok szövetből .... 1.75 „ 10.— „

Női jaquet selyembéléssel 
Leáuy „ „

„ esőköpenyek .
Női gallérok.....................
Legelegánsabb női felöltők

. 3.50 írttól 26.—
. 1.50 n 18.-
. 2.50 11 12.—

?, __ n 20.—
. 7.50 n 30.—

frtig.
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Ezeken kívül, addig mig a készlet tart, mélyen leszállított 
árak mellett, téli jaquettek, gallérok, felöltők, gyermek­

köpenyek stb.

EgSiEgEÜEgErSSEEP^gEiEÜiíEigiE-g:

Van szerencsém a helybeli és Zorubor környékbeli t. vevőközönségének b. tudomására 
bozni, hogy Zomborban, Kossuth (fő)-ntca a takarékpénztár mellett, Holländer József ur cipő- 
íízletévei szemben BONDY ARNOLD cégem alatt egy

férfi és gyermek kész ruharaktárt
nyitottam és minden e szakmába vágó cikket nagy választékban, finom Ízléses minták és 
kivitelben, szolid és igen jutányos árak mellett b. vevőimnek kiszolgáltatni fogom.

Sok éven at Budapest és Bécs fővárosokban, ép úgy Morvaország gyáraiban e szak­
omban szerzett tapasztalataim alapján azon kellemes helyzetben vagyok, hogy áruimat szak­
szerűen első gyárakból beszerezhetem és b. vevőimet csakis válogatott, legújabb divata s 
mintájú ruhákkal és szolid olcsó árak mellett kiszolgáltathatom. Egyúttal biztosítom, hogy 
főtörekvésem leend t. vevőim megelégedését megnyerni és b. bizalmát kiérdemelni.

Kérem üzletemet minél számosabb látogatás- és vásárlásukkal megtisztelni, hogy min­
denki állításaim valódiságáról teljes meggyőződést szerezhessen. Amidőn még magamat b. 
pártfogásukba ajánlom, maradtam

kiváló tisztelettel

-5 BONDY ARNOLD.

jWaH33£SSl£iSllillÜi!llliSiaiäÜi5SSllililiiS$!£glli
ninL \ an szerencsém a nagyérdemű közönségnek szives tudomására 

hozni, hogy az ez idei legújabb divatu

ÜF* n ő i felöltőkéi
bécsi, berlini és párisi modellek

gyermekek számára is,
a legnagyobb választékban megérkeztek, és ezek megtekintésére a 
nagy labecsült hölgy közönséget tisztelettel meghívom. Egyben bátor­

kodom a nagy választékú

férfi- fiú és gyermek kalapraktáromat, mely első­
rendű kalapgyárosoktól

a legújabb divatu formákban a legfinomabb kivitelig felszerelve van, 
szives figyelmébe ajánlani.

Teljes tisztelettel 2—2

KAUFMANN S. UTÓDA
kalap-, szűcsáruk és női felöltők áruháza

ZOMBORBAN, Tárczay-féle házban.
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Ü Értesítés. Ün , ., aU Van Szerencsem a nagyérdemű kö- w
w zonség becses tudomására hozni, miszerint S
w a „Bécsi Biztosító-Társaság“ a „Bécsi 5 
^ Elei és Járadék Biztositó-Zniszeí“ Zombor 5

keriiieti főügynökségét átvettem, és iro- 5
^ dámat a Kossuth-utca Szlávy-féle 5

házban — a takarékpénztár mellett — 5 
^ megnyitottam: hol is felvilágosításokkal a 

legnagyobb készség mellett szolgálok.
^ A biztosítás minden ágazatában nem- 5 

csak versenyképes dijaim vannak; de mint 5 
w unikumot azt is felemlíteni kívánom, ^ 
w miszerint a „Bécsi Élet és Járadék Biz- 
Q tositó-lntézet” annak dacára, hogy dijai a ** 
w többi hazai társulatokénál nem drágábbak, ^ 
B — sőt az amerikai társulatokénál jelenté- ^ 
5 kényén olcsóbbak, — a „Bécsi Élet és ^ 
^ Járadék Biztositó-Intézeta kötvénye sző- ^ 
5 vegében még azt is garantirozza, hogy ** 

biztositó feleinek a teljes bárom évi be- ” 
fizetés után, és minden bárom évi periódus- ^ 

5 ban az egyévi díjösszegnek legkevesebb ^ 
B 4U°/0 át fizeti vissza, vagy azt minden ne- ** 
B gyedik évi díjfizetés alkalmával elengedi, ^ 
5 av'agy ugyanazt 50% emeléssel tőkésíti. M

Kiváló tisztelettel ^

“ Engel Manó, H
kér. főügynök. M

A biztosítás terén jártas üzlet- 5
nyernek.
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szerzők alkalmazást

2781. szám. 
kig. 1896.

Pályázati hirdetmény.
Mokol községben üresedésbe jött községi állatorvosi 

állásra pályázatot nyitok.
Felhívom pályázni szándékozókat, hogy képzettsé­

güket, eddigi alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal 
felszerelt kérvényüket hozzám folyó hó 28-ie 
bezárólag nyújtsák be.

A javadalmazás áll 600 frt évi fizetés, előleges havi 
részletekben, 20 frt ntátalány; továbbá vágatási szem­
éért: 1. minden bika, ökör, tehén és borjú után dara-
Ítán To kr kn 2' dÍ8ZDÓ’ bÍrka’ báráDy éS kecske 

Látogatási dijak :
a) a községben nappal 20 kr,
b) a községben éjjel 40 kr,

fuvaron kMoólr ** W1’’akár nappal, a2 ingjen 

Zenta, 1896. március 10-én.

•>_2 Dr. Mikosevics Kanal,
------ ---------- ------- ---------- h. főszolgabíró.

1906. sz. kig.

Bacs-Bodrogh vármegye b.-kulai járásába kebelezett 
Lj-Verbász községében a községi szülésznői állásra 
ezennel pályázatot hirdetek. Felhívom az ezen állást 
elnyerni óhajtókat, hogy kérvényüket az 1876. évi XIV. 
t. c. ol. §-a értelmében szabályszerűen felszerelve folyó
®V1, apfllÍS hó 15- naPJáig annál is inkább nyújtsák 
be hozzám, mert az azontúl érkezőket figyelembe nem 
fogom venni.
eset uSnVllä9Sal éVÍ 30 ^ fiZ6téS’ minden születé8i 
eset után 8 napon at naponta kétszeri látogatással 3 frt
egyszer, segédkezésért éjjel 1 frt, s minden külön 
«ve ^ U‘ÁD 20 kr j»^a,mnmSa, van

B.-Kula, 1896. február hó 29-én.

2_ 2 Dr- Széchényi Tamás,
- _____ ________ főszolgabíró.

Zombor. Bittermann Nándor és fia köny^hktoyo^ábti
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* ZOMBORBAN,
4t üveg- és

levő összes áruimat az üzlet teljes
feloszlatása miatt a

I bevásárlási áron alul
*£. hatósági engedélylyel

$ végeladóm.
•f- 
4 
4
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Végeladás.
Bányaigazgatói állást nyervén, Zombor- 

búl eltávozom, midőn tehát Zombor város 
mélyen tisztelt közönségének eddigi szives 
támogatásáért köszönetét mondok, elvben 
tudatom, hogy 'G‘‘

a Kossuth Lajos (fö)-utcában
levő

porcelIán-kereskedésenibEn

Zomborban, 1896. március havában, •£*

Pock László, t
üveg- és porcellán-kereskedő. T
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